ze stara si¢ mnie pocieszy¢, jego stowa dobijaja mnie
jeszcze bardziej.

Po jego wyjsciu czuje na sobie cigzar oceniajacego spoj-
rzenia Mallory. Cieszg sig, ze tu jest, ale dlaczego chciata
ze mng przyjechac? Czy jej tez powinnam sie obawia¢?

Poczucie, ze cos nas iaczy, ktére miatam w jadalni
u Fisheréw, kaze mi przypuszczaé, ze przyjechata tu, bo
wie, ze potrzebuje czyjegos wsparcia. Nawet jesli jej brat
przez kilka ostatnich miesiecy dziatat w ramach jakiejs
prywatnej zemsty, co§ mi méwi, ze Mallory nic o tym
nie wie.

Prowadzg j3 do kuchni.

— Napijesz si¢ herbaty? Gorgcej czekolady?

Zastanawia si¢, a potem zauwaza na stole butelke
czerwonego wina. Podchodzi do zlewu, gdzie na ocieka-
- czu stojg dwie odwrécone szklanki.

— Serio? — pytam. — Po tym przedstawieniu, ktére da-
fam u was w domu?
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Pan Fisher gasi silnik i upiera sig, zeby odprowadzi¢
nas do drzwi domu. Jesli miatam jakgkolwiek nadzie-
je na pojawienie si¢ ciotki, to zgasta nd widok pustego
podjazdu i ciemnych okien. Nie zostawﬂan? zapalonego
éwiatta na werandzie 1 w moim stanie dopiero za trze-
cim razem udaje mi si¢ trafi¢ kluczem do d.ziurki. P.an ]
Fisher proponuje, Ze wejdzie z nami i rozp.)ah w ko.mm-
ku, ale zapewniam go, ze wystarczy nam piecyk olejowy.
Uémiecha si¢ i méwi: ' :
— Przestane si¢ juz wtracac 1 zostawlg was samf:. .
Kreci si¢ w holu, az zaciagniemy zastony, i prosi, zeb
Mallory data pézniej znaé, czy wszystl.(o w pf)r.zqdk
Zapewniam go, ze Ally niedlugo wrdci, chociaz sam‘
w to nie wierze. Ale nie cheg by¢ sama. Z Mallory led b
sie znamy, jednak jej obecnoé¢ dodaje mi otl}chy. E
— Nie przejmuj si¢ moim synem — mowi pai Fis
na odchodnym. — Przetknie dumg¢ i przeprosi za t€
czym ci¢ tak zdenerwowal. Nigdy nie byl tak Sz
jak przez te kilka ostatnich miesigcy. — Chociaz wies

Mallory wzrusza ramionami i stawia szklanki na stole
- przede mng. Chce mi si¢ smiac, kiedy napetniam je pra-
- wie po brzegi. Czemu nie, do diabta? Juz i tak wszyst-
ko si¢ pochrzanilo — réwnie dobrze moze si¢ schrzani¢
jeszcze bardziej.

Upijamy jednoczesnie po duzym tyku wina i przycho-
dzi mi do glowy, ze dla Mallory to moze by¢ pierwszy
lyk alkoholu w zyciu. Nagle czuj¢ si¢ za nig odpowie-
dzialna, jak starsza siostra. Cho¢ mam ochote na chwile
Zapomnienia, musz¢ trochg ostudzié jej zapat.

- - Pizamy? — pytam. Odstawia szklanke i pokazuje
mi uniesione kciuki.
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Na pietrze oddaje jej do dyspozycii sypialnie, w ktcrej
spalam zeszlej nocy, proponujgc, zeby odwrdci¢ posciel
na drugg strong i wymieni¢ poduszke na te, ktérg wzie-
ta z domu. Sama wybieram pokéj Ally, bo w ostatniej
sypialni na pigtrze brakuje materaca. Przebieramy sie,
a ja jeszcze raz sprawdzam, czy wszystkie okna i drzwi
s3 pozamykane, starajac si¢ zrobi¢ to jak najdyskretniej,
Gdy mijam pokéj goscinny na parterze, Mallory stuka
mnie w ramig, a mnie cala krew odptywa z twarzy.

Mallory marszczy brwi, widzac, ze si¢ waham, po

czym otwiera drzwi na osciez, podchodzi pewnym

krokiem do okna i sama sprawdza, czy jest zamkniete,
udajac, ze nie widzi, jak krzywi¢ si¢ na widok zalanego
ksigzycowg poswiatg siedziska pod oknem, jak gdyby to
byt jakis potwor.

Znajduj¢ nam szydetkowe narzuty zrobione przez
babci¢ i zanosimy swoje szklanki do salonu. Wybieram
w telewizji jaka$ komedi¢ romantyczna z lat dziewie¢-
dziesigtych, a Mallory pisze rodzicom SMS-a na do-
branoc.

— Dzigki za dotrzymanie mi towarzystwa — méwie
i po raz kolejny czuje, ze zaraz si¢ rozplacze. Mallory
kiwa glowsa i posyta mi zaciekawiony pétusmieszek. Na-
chyla si¢, zeby wzia¢ moja komérke ze stolika i rzuca mi
ja lekko na kolana. Pisze co$ na swoim telefonie, a md;j
brzeczy w odpowiedzi.

Co sig dzisiaj stato? Co cig tak wzburzylo?

Kiedy podnosz¢ na nig wzrok, jej uniesione brwi wy-
razajg troske. W tej chwili wiem, ze nikt nie jest w sta-
nie zrozumie¢ mnie lepiej niz Mallory. Ale jak mam to
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uja¢ w stowa? I jak mam podzielic si¢ z nig podejrzenia-

‘mi wobec jej brata?

Diuga bistoria — odpisuje. 1o skomplikowane.

Moze zacznij od dzisiejszego wieczora? — proponuje.
O co wam poszlo z Morganem?

Posytam jej skruszone spojrzenie i upijam duzy tyk
wina.

— Jest na mnie zly o to, co powiedzialam policji
w dniu twojego zaginiecia — mowig.

Zaraz potem stowa wylewaja si¢ ze mnie jak wy-
mioty, jak demon, ktérego trzeba wypedzic. Opowia-
dam o tych dwéch tygodniach, ktére tu spedzilam,
kiedy miatam osiem lat, o tym, jak wymyslitam Wré-
bla, o moim zaburzonym dziecinistwie i latach terapii.
W szczegétach opisujg, co zapamigtatam z tamtego po-
potudnia w lunaparku.

— Nie wiedziatam wtedy, ze Wrébel byt wytworem
mojej wyobrazni — ttumaczg jej. — Nie wiedzialam, ze
nikt inny go nie widzi. Przysiggam, kiedy patrzytam,
jak cie wabi, wydawalo mi si¢ to réwnie rzeczywiste jak
storice na niebie.

Mallory rozwaza moje stowa. Marszczac brwi, po-
ciaga kolejny 1yk.

— Nie chee, zebys pomyslala, ze twoje zaginigcie bylo
dla mnie zartem — ciggne. — Nie chcialam marnowac
czasu policji. Naprawde wierzytam, ze to, co opowie-
dziatam rodzicom i policjantom, rzeczywiscie si¢ wyda-
rzyto. Naprawde chciatam, zebys si¢ odnalazla.

Mallory bierze komorke.

Przynajmniej probowatas im powiedziec.
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Przekrzywiam glowe, zastanawiajac si¢ nad tym. Jest
tyle pytan, ktore od lat chcialam jej zada¢, a teraz wregz-
cie mam okazje.

— Dlaczego nie mogtas nikomu nic powiedzie¢? — py-
tam. — Dlaczego przestatag méwic?

Sacze wino, a Mallory uktada odpowiedz.

Moja terapeutka nazywa to mutyzmem wywolanym tray-
mq. Mama mowila, ze za kazdym razem, kiedy policja propo-
wata mnie przestuchac, zamykatam sig w sobie. Od tamtej pory
Jest tak, jak gdyby mdj mozg nie wiedzial, jak to si¢ robi. Stowa
wigzng mi w gardle, a ja lapig powietrze jak ryba. Porazka,

— A to, co pisali w gazetach? — pytam, podnoszae
wzrok znad komérki. — Czytatam w jakims artykule, ze
powiedziala$ policji, ze przespalas prawie caly ten czas,
kiedy zaginetas.

Mallory kiwa glows i odpisuije.

Wydawalo mi sig, Ze spatam, bo migdzy pobytem w we-
sofym miasteczku a przebudzeniem w parku narodowym
miatam w pamigci same luki. Psycholog policyjny kazat mi
narysowac to, co pamigtam — wyszla z tego cala masa rysun-
kow, na ktorych lezg z zamknigtymi oczami. A potem juz
tylko busz i jeszcze wigcef buszu.

Zmieniam pozycj¢ na kanapie.

— Jak drzewa w twoim pamigtniku? — pytam i na-
tychmiast uswiadamiam sobie, ze nie powinnam o tym
wiedzie¢. — Przepraszam, przejrzatam go, kiedy spadt na
podloge tego dnia, gdy rzucitas we mnie lampa.

Mallory chichocze na to wspomnienie i ja tez par-

skam. Nie wiem, czemu teraz wydaje si¢ to takie zabaw-
ne. Wtedy z calg pewnoscig nie byto mi do $miechu.
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— A te rysunki staro§wieckiej szafy? — wypytuje. — To

. tez zapamigtalag?

Mallory kreci glowsa, wstukujac odpowiedz.

Dziwna sprawa. Mam w glowie jej obraz, ale nie wiem,
skagd si¢ tam wzigl. WeigZ dopracowuse szczegoty. Nie po-
trafig narysowac jej dokladnie tak, jak widzg jg w myslach.

— Moze cheesz zosta¢ projektantka mebli? — zartuje.
Mallory usmiecha si¢ i wzrusza ramionami. Rozsiada sie
wygodnie w fotelu i znéw pocigga tyk wina ze szklan-
ki. — I nic wigcej nie pamietasz?

Mallory zastanawia si¢ przez chwile, a potem wciska

- szklanke miedzy kolana, zeby pisa¢ oboma kciukami.

W polowie wiadomosci zastyga, policzki jej plona.

Same strzgpki. Niektore zapachy. Drzemke podczas jaz-
dy samochodem, w ktérym grato radio. To obrzydliwe, ale
chyba kilka razy sig zsikatam. Moze nawet sfajdatam. Nie
wiem, w jakim stanie mnie xnalexiono i za bardzo sig wsty-
dzg, zeby zapytac mamy, czy to prawda.

Usmiecham si¢ ze wspétczuciem.

— Ja tez w dziecinstwie moczytam si¢ w nocy. Miatam
nawet maly wypadek podczas urodzinowego pizama par-

-ty u Rachel Tan, to dopiero obciach. Ciesz sig, ze nie pa-
mietasz takich szczegétow. — Gdy tylko wypowiadam te

stowa, dociera do mnie, jak szorstko to zabrzmiato. — Prze-

- praszam. Nie to mialam na mysli. To musi by¢ okropnie
 frustrujace nie méc sobie przypomnieé, co si¢ z toba dziato.

Mallory opréznia szklanke do korica. Siada po tu-

- recku i pisze kolejng wiadomosé, wpatrujgc si¢ w ekran
- komérki zmruzonymi oczami, jakby miata problemy ze
- wzrokiem.
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